
 Esta guía de inicio rápido se 
desarrolló para ayudarlo a comenzar a utilizar 
la herramienta BrakeScan. Si tiene alguna duda 
con respecto a estos pasos o si necesita más 
información, consulte el manual del usuario que 
puede descargar en www.actron.com.

Lea la guía rápida con detenimiento antes de 
comenzar a operar la herramienta.

CP9449 

ABS BrakeScan™
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Sobre ABS BrakeScan
ABS BrakeScan es la primera herramienta diseñada para aficionados para 
acceder a la información de diagnóstico del ABS. La herramienta recupera 
los códigos del sistema ABS y proporciona la definición de cada código para 
ayudar a detectar las áreas problemáticas del sistema antibloqueo de frenos 
que podrían haber encendido la lámpara del ABS.

Sobre esta guía
Esta guía rápida describe las funciones de la herramienta y proporciona 
instrucciones paso a paso para su funcionamiento. Lea las instrucciones de 
la guía rápida antes de comenzar a operar la herramienta. 

Los siguientes símbolos pueden aparecer en la guía:

�Indica que hay una situación de peligro que si no se evi-
ta, podrá causar la muerte o una lesión grave al opera-
dor o a las personas que estén cerca. Cuando aparece 
solo, el símbolo de alerta (  ) significa Advertencia.

Indica la información adicional que puede ayudarlo a entender los resulta-
dos.

Toda la información, las ilustraciones y las especificaciones 
contenidas en esta guía rápida se basan en la información más reciente 
disponible de las fuentes de la industria al momento de la publicación. No 
se puede realizar ninguna garantía (expresa o implícita) por su exactitud o 
integridad, y el fabricante o cualquier persona relacionada con él no se res-
ponsabilizan por las pérdidas o daños sufridos por la confianza en cualquier 
información contenida en este manual o el uso indebido del producto adjun-
to. El fabricante se reserva el derecho a realizar cambios en este manual 
o el producto adjunto en cualquier momento sin la obligación de notificar 
dichos cambios a ninguna persona u organización.

Generalidades del ABS
Los sistemas antibloqueo de frenos (ABS) se comenzaron a utilizar en los 
vehículos a mediados de la década de 1980. Los componentes mecánicos 
del sistema de freno hidráulico (cilindro maestro, zapatas, pastillas, cilindros 
de rueda, calibradores, rotores, tambores y hardware clasificado) funcionan 
de la misma manera que antes del ABS. Sin embargo, se han añadido un 

NOTA
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módulo de computadora del ABS, sensores de velocidad de la rueda y una 
unidad de control hidráulico compuesta por válvulas a solenoide.

Lámpara indicadora de falla del ABS (MIL)
El tablero o panel de instrumentos de su vehículo contiene una luz rotulada 
de manera similar al ABS, o antibloqueo, si el vehículo posee un ABS. Algu-
nos vehículos también poseen una luz con el rótulo FRENO. Generalmente, 
esta luz indica una pérdida en la presión hidráulica del líquido de freno, o 
bien que el cilindro maestro no tiene suficiente líquido de freno. Consulte en 
su manual del propietario la descripción de las luces de su vehículo. Cada 
vez que arranca su vehículo, la computadora del ABS realiza una autove-
rificación denominada ciclo de conducción durante la primera aceleración 
para asegurar el correcto funcionamiento de los componentes del ABS. Si la 
computadora del ABS detecta una falla al finalizar el ciclo de conducción, el 
ABS encenderá la ABS MIL. Cuando la ABS MIL está encendida, un código 
de diagnóstico de problemas (DTC) se almacena en la computadora del 
ABS. Una vez realizada la reparación, la computadora del ABS apaga la 
ABS MIL al finalizar el siguiente ciclo de conducción.

Consejos de reparación del ABS
Antes de reparar su ABS, consulte las recomendaciones del 
fabricante.
Ajuste las tuercas de las ruedas correctamente para no torcer un 
rotor o un tambor, lo cual podría ocasionar una lectura incorrecta del 
sensor de velocidad de la rueda.
Purgue el sistema de freno adecuadamente.
Agregue siempre líquido de freno fresco al cilindro maestro.
Cambie siempre los neumáticos según el tamaño recomendado por 
el fabricante.
Siempre rote los neumáticos según las recomendaciones 
del fabricante.
Cuando obtenga los DTC recuperados del vehículo, siempre siga las 
recomendaciones del fabricante para su reparación.

 ADVERTENCIA Es posible que esta herramienta no detecte 
todos los desperfectos. No se arriesgue con los frenos, la dirección 
u otras funciones vitales del vehículo porque podría sufrir un accidente 
grave. Cumpla siempre con las advertencias, las precauciones y 
los procedimientos de servicio que haya provisto el fabricante 
del vehículo.

•

•

•
•
•

•

•
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Tecla INTRO - Selecciona el elemento que se visualiza.

Puerto del conector de enlace de datos - Proporciona la conexión para 
la interfaz con el vehículo. 

Puerto USB - Proporciona una conexión para la interfaz con la 
computadora. Se utiliza para actualizar el software de la herramienta. El 
cable uSB no está incluido pero puede adquirirse en un minorista local 
de artículos de computación. La herramienta utiliza un cable uSB con un 
conector A en un extremo y un conector mini-B en el otro. 

|||Tecla RETRO - Cambia al nivel o la pantalla previos.

Pantalla LCD - Pantalla de 128 x 64 píxeles con luz de fondo y ajuste 
de contraste.

Tecla USUARIO - Permite al operador ejecutar Leer códigos 
mediante una sola tecla.

Tecla de Encendido/Apagado - Enciende o apaga la herramienta. 
Se utiliza para operar la herramienta lejos del vehículo (se precisan 
baterías).

Teclas de dirección t IZQUIERDA y u DERECHA y pARRIBA 
y qABAJO - Mueve el cursor para seleccionar las funciones o para 
seleccionar Sí o No.

Interfaz del usuario
2 3

5
4

6

8

1

7
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Elementos de la pantalla
La pantalla posee una gran área de observación donde aparecen mensajes, 
instrucciones e información de diagnóstico. Los siguientes símbolos pueden 
aparecer en la pantalla: 

 Indica que la información adicional está disponible en la pantalla 
anterior. Presione la tecla de dirección p ARRIBA para ver los datos.

 Indica que la información adicional está disponible en la próxima 
pantalla. Presione la q tecla de dirección q ABAJO para ver los datos.

Indica que la tecla uSuARIO está activada. Presione la tecla 
uSuARIO para leer los códigos. La tecla uSuARIO no está 
activada para el funcionamiento con batería. 

 Indica que la batería interna no está instalada o debe ser reemplazada. 
Reemplace o instale la batería interna. 

Utilización de la herramienta ABS BrakeScan
Instalación de las baterías internas 
La herramienta precisa una batería alcalina de 9V para funcionar sin la 
energía del vehículo. Las funciones Revisar códigos, Búsqueda de códigos 
y Confi guración del sistema operan con la batería interna y la energía del 
vehículo. La función Leer códigos opera únicamente con la energía del 
vehículo. 

Cuando la batería debe reemplazarse, se visualiza el icono de batería 
baja (). 

Para reemplazar la batería:

Coloque el frente de la pantalla hacia abajo sobre una superfi cie 
no abrasiva. 
Quite la tapa de la batería girando el tornillo en sentido contrario a las 
agujas del reloj y deslizando la tapa hacia afuera.
Quite la batería y deséchela adecuadamente.
Coloque la nueva batería alcalina 9V.
Vuelva a colocar la tapa de la batería deslizándola hacia adentro 
y girando el tornillo en sentido de las agujas del reloj.

1.

2.

3.
4.
5.



�

Ubicación del conector de enlace 
de datos
El conector de enlace de datos (DLC) se utiliza 
con la herramienta para comunicarse con el módu-
lo de control del vehículo. 

Nota: cuando utiliza el cable de diagnóstico 
del vehículo, la energía que ingresa a la 
herramienta proviene del conector de enlace 
de datos.

Ubicación del conector de enlace de datos:
Debajo del tablero de instrumentos del lado del conductor.
Si el conector de enlace de datos no se encuentra allí, debe haber 
una etiqueta que le indique dónde está ubicado.

Consejo: Para obtener imágenes útiles sobre las posibles ubicaciones del 
conector de enlace de datos en su vehículo, visite: 
www.obdclearinghouse.com/oemdb.

Conexión de la herramienta
Conecte el cable de diagnóstico del vehículo con la herramienta.
Encuentre el conector de enlace de datos en el vehículo.
Quite la cubierta del DLC si es necesario.
Conecte el cable de diagnóstico del vehículo al vehículo.

Menú del ABS
Los menús de la herramienta ABS se dividen de la siguiente manera:

•
•

1.
2.
3.
4.

 Nota: La función Modo de programa requiere una conexión con una 
computadora personal (PC). Para obtener detalles, consulte el manual 
del usuario de ABS BrakeScan en www.actron.com.

Menú de diagnóstico
o Leer códigos
o Revisar códigos*
o Búsqueda de códigos*
o Configuración del sistema*

Menú principal
o Diagnóstico del vehículo
o Revisar códigos*
o Configuración del sistema

 - Ajuste de contraste*
 - Prueba de pantalla*
 - Prueba de teclado*
 - Prueba de memoria*
 - Información de la herramienta*
 - Modo de programa*

	 *Las funciones se ejecutan tanto 
con la energía del vehículo como 
de la batería. 
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Selección del vehículo
La selección del vehículo es necesaria para la comunicación con el 
vehículo y para visualizar correctamente las defi niciones de los DTC. 
Durante la selección del vehículo, la herramienta puede solicitarle la 
siguiente información:

Para seleccionar un vehículo:
Desde el Menú principal, seleccione 
Diagnóstico del vehículo y luego 
presione INTRO.

Confi rmar vehículo anterior.
Para ejecutar o revisar el diagnóstico 
del mismo vehículo, presione 
la fl echa t IZQUIERDA para 
seleccionar Sí. Luego siga las Sí. Luego siga las Sí
instrucciones del paso 3.
Para ejecutar el diagnóstico de 
otro vehículo, presione la fl echa 
u DERECHA para seleccionar No. 
Luego siga las instrucciones del 
paso 4.
Si es la primera vez que utiliza la 
herramienta o la memoria no posee 
ninguna información de identifi cación 
del vehículo, la herramienta le 
solicitará que proporcione dicha 
información. Siga las instrucciones 
del paso 5.

1.

2.
•

•

•

   o Fabricante   o Modelo
   o Auto/Camioneta   o Motor
   o Año   o Información especial
    o Marca

          MAIN MENU

=====================
Vehicle Diagnostics

Review Codes

System Setup

   Confirm Selection

        2002 Sunfire

               2.2L

   Manual Transmission 

  Keep This Vehicle?

YES         NO
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Borrar los datos de diagnóstico del 
vehículo anterior.

Para borrar los datos almacenados 
del anterior vehículo examinado, 
presione t IZQUIERDA para 
seleccionar Sí. Luego vaya a la 
sección Lectura de los códigos ver 
página 11.
Para guardar y revisar los datos de 
diagnóstico actuales, presione   
u DERECHA para seleccionar No.  
Luego vaya a la sección Revisión de 
los códigos ver página 14.

¿Seleccionar un vehículo nuevo?
Para borrar los datos almacenados 
en la herramienta, presione 
t IZQUIERDA para seleccionar 
Sí. Luego siga con el paso 5 
para ingresar la información de 
identificación del vehículo nuevo.
Para guardar los datos almacenados 
en la herramienta, presione  
u DERECHA para seleccionar No. 
Luego repita las instrucciones a partir 
del paso 2.

Seleccione el Fabricante del vehículo y 
luego presione INTRO. 
 
 
 
 

Seleccione el Tipo de vehículo y luego 
presione INTRO. 
 
 
 
 

Seleccione el Año y luego presione 
INTRO. 
 

3.

•

•

4.
•

•

5.

6.

7.

      Selecting a New

  Vehicle Erases Data

   Stored in the Tool

    From the Previous 

      Vehicle Tests!

            Continue?

YES      NO 

      Do You Want to

  Erase Data Stored

   In the Tool From

       the Previous 

      Vehicle Tests?

          YES       NO

Select Manufacturer

====================

General Motors

Ford

Chrysler

          Select Type

====================

Car

Truck

          Select Year

====================

2005

2004

2003

2002

2001

2000
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Seleccione la Marca y luego presione 
INTRO. 
 
 
 
 
 

Seleccione el Modelo y luego 
presione INTRO.  
 
 
 
 

Seleccione el Motor y luego presione 
INTRO.

 
Nota: Si corresponden todos los tipos 
de motor, aparecerá únicamente la 
palabra TODOS. En algunos casos, 
la información del vehículo se aplica 
a todos, excepto algunos tamaños 
de motores. En este caso, podrá 
seleccionar Todos los demás para 
una denominación de tamaño.

Seleccione Especial y luego presione 
INTRO.

Presione la tecla de dirección  
p  ARRIBA o q  ABAJO para 
seleccionar la información especial 
requerida para identificar el sistema 
ABS.

Confirmar las Selecciones.
Presione la flecha  t IZQUIERDA 
para seleccionar Sí.
Presione la flecha  u DERECHA 
para seleccionar No.

8.

9.

10.

11.

•

12.
•

•

         Select Model

====================

Bonneville

Firebird

Formula

Grand Am

Grand Prix

Sunfire

   Confirm Selection

        2002 Sunfire

                 ALL

   Manual Transmission 

  Keep This Vehicle?

YES         NO

    Select Make VIN 3

====================

4=Buick

5=Cadillac

1=Chevrolet

2=Pontiac

8=Saturn

  Select Engine VIN 8

====================

ALL

       Select Special

====================

Auto 4 Speed

Manual Transmission
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Lectura de los códigos
Lee los DTC de la computadora del vehículo con la llave en contacto y el 
motor apagado (KOEO) o la llave en contacto y el motor en funcionamiento 
(KOER).

Desde el Menú de diagnóstico, 
seleccione Leer códigos. 

O bien, 

presione la tecla  USUARIO. 
Cuando el símbolo  aparezca en la 
pantalla, podrá ejecutar Leer códigos 
presionando la tecla  USUARIO. 

Nota: una vez realizada la reparación, la computadora del ABS 
(en la mayoría de los vehículos) apagará la ABS MIL al fi nalizar el 
siguiente ciclo de conducción.

Ver los resultados del diagnóstico y anotar los DTC.

Para volver al Menú de diagnóstico, presione la tecla ||RETRO.

Formatos de los códigos de diagnóstico de 
problemas (DTC)
Los DTC se emplean para determinar la causa de uno o más problemas en 
un vehículo. Los DTC pueden tener dos formatos: OBD II y Sin OBD II.

Códigos de formato OBD II

Los DTC OBD II están compuestos 
por un código alfanumérico de cinco 
dígitos. 
El formato y los tipos de códigos 
generales de los DTC se muestran a 
continuación. 
Los códigos del ABS generalmente 
son los códigos del chasis (Cxxxx).

1.

2.

3.

•

•

•

C0023

Left Front Wheel   
Speed Sensor Circuit  

Malfunction     

      
Current   MIL Code

1 of 3

ABS

    DIAGNOSTIC MENU

=====================
Read Codes

Review Codes

Code Lookup

System Setup
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Dentro de cada categoría de DTC (tren de potencia, chasis, carrocería y 
red) hay ámbitos asignados para los diferentes vehículos.

Códigos de formato Sin OBD II
Los DTC están compuestos por un código alfanumérico de 2 ó 
3 dígitos.
El formato y los tipos de códigos generales de los DTC se muestran 
a continuación:

•

•

23

Left Front Wheel Speed 
Sensor    

      

1 of 3

ABS

   C   0   1   0   1

     Ejemplo:

   

     

   Bx - Carrocería
  Cx - Chasis
 Px - Tren de potencia
 ux – Comunicación de red.
  x = 0, 1, 2 ó 3

 Denominación específi ca   
 de la falla

 Sistema específi co del 
 vehículo

 Códigos del tren de potencia
 P0xxx - Genérico (SAE)
 P1xxx - Específi co del fabricante
 P2xxx - Genérico (SAE)
 P30xx-P33xx - Específi co del fabricante
 P34xx-P39xx - Genérico (SAE)

 Códigos del chasis
 C0xxx - Genérico (SAE)
 C1xxx - Específi co del fabricante
 C2xxx - Específi co del fabricante
 C3xxx - Genérico (SAE)

 Códigos de la carrocería
 B0xxx - Genérico (SAE)
 B1xxx - Específi co del fabricante
 B2xxx - Específi co del fabricante
 B3xxx - Genérico (SAE)

 Códigos de comunicación en red
 u0xxx - Genérico (SAE)
 U1xxx - Específi co del fabricante
 U2xxx - Específi co del fabricante
 u3xxx - Genérico (SAE)
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Ejemplos de DTC

General Motors proporciona información adicional con los DTC:
Actual - un DTC actual indica que actualmente existe una falla. un 
código actual puede haber ocurrido recientemente o puede haber 
estado presente durante un tiempo. 
Histórica - un DTC con denominación histórica es aquel que ha sido 
detectado por el módulo de control antibloqueo de frenos durante 
un período de tiempo. Es una falla actual que ha estado presente 
durante un tiempo prolongado y se ha almacenado en la memoria a 
largo plazo.
ACT/HIST - un DTC ACT/HIST indica que existe una falla que es 
actual e histórica como se describe anteriormente.
Intermitente - El estado intermitente indica que el DTC ha aparecido 
intermitentemente desde que se reinició el módulo de control 
antibloqueo de frenos. (Los mecánicos se encargan de reiniciar los 
módulos de control después de una reparación.)
Código MIL - Indica que la computadora del ABS está informando 
que la lámpara indicadora de falla del ABS está encendida. Si la 
herramienta muestra el código MIL, pero el tablero de instrumentos 
del vehículo no muestra la ABS MIL, es probable que exista un 
problema en el circuito que controla la ABS MIL, la bombilla, un fusil 
o el sistema eléctrico.

Este código indica que existe un proble-
ma actual en el circuito del sensor de 
velocidad de la rueda izquierda delantera 
y que se ha encendido la lámpara indica-
dora de falla del ABS (MIL) en el tablero 
de instrumentos.

•

•

•

•

•

C0023

Left Front Wheel   
Speed Sensor Circuit  

Malfunction     

      
Current   MIL Code

1 of 3

ABS

Tecla Desplazarse 
hacia ARRIBA
Tecla usuario activada

DTC

La defi nición

Estado del DTC
 (Sólo GM)

Cantidad de DTC
Módulo

Tecla Desplazarse 
hacia ABAJO
Estado del código MIL
   (Sólo GM)

C0023

Left Front Wheel   
Speed Sensor Circuit  

Malfunction     

      
Current   MIL Code

1 of 3

ABS
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Este código indica que ha existido un 
problema durante un tiempo prolongado 
en el circuito del motor de la bomba que 
se ha almacenado en la memoria a largo 
plazo y que se ha encendido la lámpara 
indicadora de falla del ABS (MIL) en el 
tablero de instrumentos. Los sistemas 
ABS poseen una bomba que regula la 
distribución del líquido de freno.

Este código indica que existe un problema 
actual en el bus de comunicación en red 
del controlador del ABS y que se ha en-
cendido la lámpara indicadora de falla del 
ABS (MIL) en el tablero de instrumentos.

Revisión de los códigos
Para revisar los códigos almacenados 
en la memoria, vaya al Menú principal 
o al Menú de diagnóstico y seleccione 
Revisar códigos. 

Para ver los códigos, presione la tecla 
de dirección pARRIBA o qABAJO.

Búsqueda de códigos
Desde Menú de diagnóstico, seleccio-
ne Búsqueda de códigos.

Presione la tecla de dirección 
pARRIBA o qABAJO hasta que 
Búsqueda de códigos quede 
resaltado.
Pulse INTRO.

Ingresar un código.
Los códigos poseen dos formatos: 
OBDII y Sin OBDII. 
Deben ingresarse todos los 
caracteres.

1.

2.

1.

•

•

2.
•

•

C0000
Use Arrow Keys 

to Change digit.

Use  to Select 

digit to change.

ENTER to Show Code.

C0110

Pump Motor Circuit  
         

      
History    MIL Code

2 of 3

ABS

U2100

Controller Area   
Network Bus    

Communication   

      
Current    MIL Code

3 of 3

ABS

          MAIN MENU

=====================

Vehicle Diagnostics

Review Codes

System Setup
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Solamente se puede modificar un carácter a la vez.
Utilice la tecla de dirección tIZQUIERDA o uDERECHA para 
moverse al carácter deseado.
Utilice la tecla de dirección pARRIBA o qABAJO para cambiar o 
seleccionar un carácter.
Pulse INTRO.

Nota: Si la definición no se puede hallar, la herramienta muestra 
el mensaje No halló definición. También puede consultar las 
definiciones de los DTC en el manual de servicio del vehículo.

Para ingresar otro DTC, presione ||RETRO una vez y luego repita las 
instrucciones a partir del paso 2.  
 
O bien, 
 
para volver al Menú de diagnóstico, presione ||RETRO dos veces.

Actualizaciones de la herramienta
Para ver las actualizaciones disponibles para su producto,  
visite: www.actron.com.

Comuníquese con nosotros
Para comunicarse con el Servicio técnico, llame sin cargo al  
1-800-228-7667 o para obtener más información sobre la herramienta  
visite: www.actron.com.

•
•

•

•

3.
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LA GARANTÍA ANTERIOR VALE EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA 
GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA, INCLUIDA CUALQUIER GARANTÍA 
DE COMERCIALIZACIÓN O DE APTITUD PARA UN PROPÓSITO EN 
PARTICULAR.

SOFTWARE
El software de la unidad es información confidencial de la marca registrada y está protegido 
por la ley de derechos de autor. Los usuarios no tienen ningún derecho ni titularidad sobre 
el software de la unidad más allá de un derecho de uso limitado y revocable que les otorga 
SPX. El software de la unidad no puede ser transferido ni publicado sin el consentimiento 
escrito de SPX. No puede copiarse a excepción de los procedimientos habituales de 
respaldo.

PARA UTILIZAR LA GARANTÍA
Si necesita devolver la unidad, por favor siga este procedimiento:
1.	Llame al Servicio técnico de SPX Corporation al 1-(800) 228-7667. Nuestros 

representantes de servicio técnico están capacitados para ayudarlo.
2.	Se exige una prueba de compra para todos los reclamos de garantía. Es por este 

motivo que le solicitamos que conserve su factura.
3.	En caso de que el producto deba ser devuelto, se le entregará un número de 

Autorización de devolución de material (RMA).
4.	De ser posible, devuelva el producto en su paquete original con los cables y accesorios 

correspondientes.
5.	Imprima el número de RMA y su dirección remitente en la parte exterior del paquete 

y envíelo a la dirección provista por el representante de Atención al cliente. 
6.	Usted será responsable por los gastos de envío en el caso de que la reparación no 

esté cubierta por la garantía.

REPARACIÓN FUERA DE LA GARANTÍA
Si necesita reparar el producto después de la expiración de la garantía, llame al Servicio 
Técnico al (800) 228-7667. Se lo asesorará acerca del costo de la reparación y los cargos de 
transporte que correspondan. 


